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CURTAIN
MECÁNICO
Motor para cortinas tradicionales con final de carrera mecánico.
Motor for traditional curtains with mechanical limit switch
Moteur pour rideaux traditionnels avec fin de course mécanique
Motore per tende tradizionali con finecorsa meccanico

Esquema de conexión - Connection scheme - Schéma de connexion -  Schema di connessione

 
Instalación motor - engine installation - mise en
place du moteur - installazione del motore 

Instalación motor - uninstall engine - 
 désinstaller le moteur - disinstallare il motore



5- Centrar separador
5- Center separator
5- Séparateur central
5- Separatore centrale

3- Desplazar separador lateralmente, subir regulador derecho y girar hasta el final de carrera ideal. Una
vez fijado el final de carrera, bajar el regulador
3- Move the separator laterally, raise the right regulator and turn until the ideal limit switch. Once the limit switch has
been set, lower the regulator
3- Déplacer latéralement le séparateur, relever le régulateur droit et tourner jusqu'au fin de course idéal. Une fois le
fin de course réglé, abaisser le régulateur
3- Spostare lateralmente il separatore, sollevare il regolatore destro e ruotarlo fino al finecorsa ideale. Una volta
impostato il finecorsa, abbassare il regolatore

6- Poner tapa protectora
6- Put protective cover
6- Mettre la housse de protection
6- Mettere la copertura protettiva

4- Desplazar separador al lado contrario
y hacer la misma acción con el
regulador izquierdo.
4- Move the separator to the opposite side
and do the same action with the left
regulator.4- Déplacer le séparateur du côté
opposé et faire la même action avec le
régulateur gauche.
4- Spostare il separatore sul lato opposto ed
eseguire la stessa operazione con il
regolatore sinistro

2- Comprobar que las rulinas están alineadas en posición 0
2- Check that the rollers are aligned in position 0
2- Vérifier que les galets sont alignés en position 0
2- Verificare che i rulli siano allineati in posizione 0

1- Retirar protector del motor
1- Remove protector
1- Retirer le protecteur
1- Rimuovere la protezione
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